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Bezpieczenstwo

Krajowe konwencje

Nastepujace podrozdziaty opisujg konwencje notacyjne zastosowane w niniejszym dokumencie.
Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W niniejszym podreczniku moga wystapié¢ bloki tekstu napisane kursywg lub pogrubiong czcionka, ktérym

towarzyszy ikona. Sa to uwagi, przestrogi i ostrzezenia uzywane w nastepujacy sposéb:

UWAGA: UWAGA dostarcza istotnych informacji umozliwiajacych uzytkownikowi petniejsze wykorzystanie

mozliwosci systemu.

AN
PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje na potencjalne uszkodzenie sprzetu lub utrate danych oraz opisuje

sposoby zapobiegania problemom.

A

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne zagrozenie zdrowia oraz podaje sposoby unikniecia
zagrozenia.
Niektore ostrzezenia moga wystepowac w innej formie i moga nie by¢ oznaczone ikong. W takich przypadkach

szczegotowy sposob prezentacii ostrzezenia okreslony jest wiasciwymi przepisami.



Zasilenie

A Gniazdo zasilania monitora musi mie¢ parametry zgodne z parametrami wyszczegdlnionymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia. W przypadku braku pewnosci co do typu zasilania, nalezy skontaktowac sie ze

sprzedawcg urzadzenia lub lokalnym przedsiebiorstwem energetycznym.

A Monitor jest wyposazony w trzystykowa wtyczke z uziemieniem, wtyczke z trzecim (uziemiajgcym) stykiem.
Wtyczka ta pasuje tylko do gniazdka z uziemieniem. Jezeli posiadane gniazdko nie obstuguje trzystykowych
wtyczek, nalezy zleci¢ elektrykowi instalacje wtasciwego gniazdka lub skorzystaé z przejsciowki w celu

bezpiecznego uziemienia urzadzenia. Nie nalezy lekcewazy¢ tego zalecenia.

A Nalezy odtgczy¢ urzadzenie z sieci podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub w przypadku nie
korzystania z niego przez kiedy dtuzszy okres. Zabezpieczy to monitor przed uszkodzeniem w wyniku skoku

napiecia.

tﬁ Nie nalezy przecigzaé przewodow zasilajgcych i przedtuzaczy. Przecigzenie moze spowodowacé pozar lub

porazenie elektryczne.

.&W celu zapewnienia zadowalajacej pracy monitora, nalezy korzysta¢ z niego tylko z wyszczegdlnionymi na

liscie UL komputerami posiadajgcymi wtasciwie skonfigurowane gniazda oznaczone na 100 - 240V AC, Min. 1.5A
A Gniazdko elektryczne powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i powinno by¢ fatwo dotepne.

.&Mozna korzystac¢ wytgcznie z dotaczonego zasilacza (napiecie wyjsciowe pradu statego 12 V 3A ), majgcego

licencje UL, CSA. (Wylacznie dla monitoréw z adapterem zasilania).



Instalacja

ANie nalezy umieszcza¢ monitora na niestabilnym wdzku, podstawce, stojaku, wsporniku lub stoliku. Upadek
monitora moze spowodowac uszkodzenie ciata lub powazne uszkodzenie urzadzenia. Nalezy korzysta¢ jedynie z
wozka, podstawki, stojaka, wspornika lub stotu zalecanego przez producenta lub sprzedawanego wraz z
monitorem. Podczas instalacji oraz korzystania z mocowanych akcesoriéw zalecanych przez producenta nalezy
podstepowaé zgodnie z zaleceniami producenta. Zestaw wézka i prodyktu powinien byé przemieszczany przy

zachowaniu ostroznosci.

A Nigdy nie nalezy wktada¢ Zzadnych przedmiotéw w szczeliny obudowy monitora. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia obwodu, a w jego nastepstwie pozar lub porazenie elekiryczne. Nie wolno wylewa¢ zadnych ptynéw

na monitor.
.&Nie nalezy ktas¢ produktu na podtodze przodem skierowanym do dotu.

A\Jezeli monitor montowany jest na $cianie lub pdtce, nalezy korzystac¢ z zestawu montazowego

zaakceptowanego przez producenta i postepowaé zgodnie ze wskazéwkami zatgczonymi do zestawu.

.&Nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen wokdt monitora, jak pokazano na rysunku ponizej. W przeciwnym razie
obieg powietrza moze by¢ niewystarczajacy, a przegrzanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub uszkodzenia

monitora.

Zobacz ponizej zalecane obszary wentylacyjne wokot monitora, gdy monitor zamontowany jest na Scianie lub na

stojaku:

Zamontowany na Scianie
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Czyszczenie

.&\Obudowe czysc¢ regularnie przy uzyciu dostarczonej szmatki. Do czyszczenia zabrudzeh mozesz uzywac

delikatnego $rodka czyszczacego zamiast silnego srodka, ktéry moze kauteryzowa¢ obudowe produktu.

.i\Podczas czyszczenia upewnij sie, ze srodek czyszczacy nie przedostaje sie do produktu.  Szmatka do

czyszczenia nie moze byc¢ zbyt szorstka, poniewaz doprowadzitoby to do porysowania powierzchni m.

.i\Odiqcz kabel zasilajacy przed czyszczeniem produktu.
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Inne

.&Jezeli z produktu wydobywa sie nieprzyjemny zapach, dziwny dzwiek lub dym, NIEZWLOCZNIE odtacz kabel

zasilajacy i skontaktuj sie z punktem serwisowym.

.&Nalezy upewni¢ sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane przez stot lub zastony.

.&Podczas dziatania nie nalezy poddawac¢ monitora LCD silnym wibracjom lub warunkom charakteryzujacym

sie silnymi wstrzgsami.

.&Podczas obstugi lub transportu monitora nalezy uwazac, ze go nie obija¢ lub upuscic.



Ustawienia

Zawartos¢é opakowania

O

Monitor

& O O

Podrezcnik na nosniku CD Podstawa monitora Stand

e * * *
Kabel zasilajgcy = Kabel analogowy Kabel Audio Kabel HDMI

*Nie wszystkie kable sygnatowe (Analogowy, Audio, HDMI Kabel) sg dostarczane w kazdym kraju i regionie.
Nalezy to sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy lub w branzowym biurze AOC.



Zakladanie podstawki oraz podstawy

Nalezy zatozy¢ lub zdja¢ podstawe, wedtug nastepujacych czynnosci.

Ustawienia:

Usun:

10



Regulacja kata widzenia

Aby zapewni¢ optymalng widocznos$¢, patrz na petng powierzchnie ekranu, a nastepnie ustaw monitor w

najbardziej dogodnej pozycji.
Podczas regulowania kata nachylenia monitora, przytrzymaj podstawke, aby zapobiec przewrdceniu sie monitora.

Zakres regulacji kata nachylenia monitora wynosi od -5° do 25 °.

-5 25°

—] am

@ UWAGA:
Podczas zmiany kata nachylenia, nie dotykaj ekranu LCD. Moze to spowodowac uszkodzenie lub pekniecie ekranu

LCD.

11



Podtaczanie monitora

Potaczenia kabli z tylu monitora i komputera:

e - -
L C 1] ]
1

M2470SWH

1. Zasilenie

2. HDMI 1/HDMI 2

3. D-Sub

4. Audio

5. wyjscie stuchawkowe

Aby chroni¢ sprzet,zawsze wytgczaj komputer oraz monitor LCD przed podigczeniem.

Jesli na monitorze wyswietla sie obraz, instalacja jest zakonnczona. W przeciwnym wypadku, patrz Wykrywanie i

Podtacz kabel zasilajacy do portu pragdu zmiennego z tytu monitora.

Podlacz jeden koniec 15-pinowego kabla D-Sub do zlacza z tylu monitora, a drugi koniec do portu D-Sub

komputera.

Podtacz jeden koniec HDMI do ztacza z tytlu monitora i podtacz drugi koniec do portu HDMI komputera.

Podtacz jeden koniec audio do ztgcza z tytu monitora i podtacz drugi koniec do portu audio komputera.

Wiacz monitor i komputer.

usuwanie usterek.

12



Podtaczanie wspomika do montazu na scianie

Przygotowanie do instalacji opcjonalnego ramienia do montazu $ciennego.

s =

&

-

T

Monitor mozna zamocowa¢ na zakupionym oddzielnie ramieniu do montazu $ciennego. Przed przystapieniem do

zamocowania odtgcz zasilanie i wykonaj ponizsze czynnosci:

Zdejmij podstawe.
Z16z ramie do montazu $ciennego zgodnie z instrukcjami producenta.
Umies¢ ramie do montazu sciennego z tytu monitora. Dopasuj otwory w ramieniu do otworéw z tytlu monitora.

Wi6z w otwory 4 wkrety i dokrec¢.

a A~ W0 N -

Podtacz ponownie kable. Instrukcje dotyczace montazu, znajdujg sie w podreczniku uzytkownika

dostarczonym wraz z opcjonalnym ramieniem do montazu Sciennego.

Uwaga : Otwory na sruby do montazu VESA nie sg dostepne we wszystkich modelach, sprawdz u dostawcy lub

w oficjalnym wydziale AOC.

13



Regulacja

Ustawianie optymalnej rozdzielczosci

Windows Vista

W przypadku systemu Windows Vista:
1 Kliknij START.

2 Kliknij PANEL STEROWANIA.

4 Kliknij Personalizacja

5 Kliknij Ustawienia ekranu.

14
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Windows XP

W przypadku systemu Windows XP:
1 Kliknij START.
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2 Kliknij USTAWIENIA.

3 Kliknij PANEL STEROWANIA.

4 Kliknij Wyglad i kompozycje.
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5 Kliknij dwukrotnie EKRAN.
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6 Kliknij USTAWIENIA.

7 Ustaw rozdzieczlos$¢ przy uzyciu SUWAKA na 1920x1080.

DHuprlay Poopars Lies

Thwwrees | Doskims || Gvasen Save | Sunsmarswe | Sotbrge
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Windows ME/2000

W przypadku systemu Windows ME/2000:

1 Kliknij START.

2 Kliknij USTAWIENIA.

3 Kliknij PANEL STEROWANIA.

4 Kliknij dwukrotnie EKRAN.

5 Kliknij USTAWIENIA.

6 Ustaw rozdzieczlo$¢ przy uzyciu SUWAKA na 1920x1080.
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Windows 8

Dla Windows 8

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy i kliknij Wszystkie aplikacje w dolnym prawym rogu ekranu.

" al im
iR EanEmAEn

EEDSa 2 NmMEEGD T ND

s Ae 8 -

2. Ustaw "Widok wedlug" na "Kategorie".

3. Kliknij Wyglad i personalizacja.

15 Contral Panel - ol

B+ ContreiPantl +

¥ - 8
- ey -
ar @
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4.

Kliknij EKRAN.
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Klawisze skrotu

0900

1 Auto / Zakoncz/ Zrodto

2 Clear vision /-

3 Gtosnos¢ /+

4 Menu/Wejs¢

5 Zasilanie

Zasilanie

Nacisnij dtuzej przycisk Zasilanie w celu wytgczenia monitora.

Menu/Wejs¢é

Nacisnij w celu wySwietlenia OSD lub potwierdzenia wyboru.

Glosnosé/+
Przy nieaktywnym OSD, nacisnij przycisk Gtosnos¢ (+) w celu uaktywnienia paska regulacji gtosnosci, nacisnij - lub

+ w celu regulacji gtosnosci (Wylacznie dla modeli z gtosnikami).

Auto / Zakoncz / Guzik skrétu wyboru zrédta

Jesli OSD jest zamkniety nalezy nacisnaé guzik Auto/Source (Auto/Zrédto) i przytrzymaé przez okoto 2 sekundy by
automatycznie skonfigurowag. (Tyczy sie tylko modeli, z co najmniej dwoma zrédtami sygnatu wejsciowego.) jesli
OSD jest zamkniety, guzik Auto/Source (Auto/Zrédto) bedzie petnit funkcje skrétu do wyboru zrédta. (Tyczy sie tylko

modeli, z co najmniej dwoma zrodtami sygnatu wejs ciowego.)

20



Clear Vision
1.  Przy wytaczonym OSD, nacisnij przycisk “-”, aby uaktywni¢ Clear Vision
2. Uzyj przyciskéw “-” lub “+“ w celu wyboru ustawienia spo$rdd staby, Sredni, silny lub wytgczony. Domysine

ustawienie to zawsze “wylgczony”.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk “-“ przez 5 sekund w celu uaktywnienia wersji demonstracyjnej Clear Vision, po
czym przez 5 sekund na ekranie wyswietlany bedzie komunikat wersji “demonstracyjnej Clear Vision:
wigczony”, nacisnij przycisk Menu lub Zakoncz, aby zatrzymac¢ wyswietlanie komunikatu. Ponownie nacisnij i

przytrzymaj przez 5 sekund przycisk “-“, nastapi wytaczenie wersji demonstracyjnej Clear Vision.

Funkcja Clear Vision zapewnia najlepsze odczucia podczas oglgdania obrazu poprzez konwersje obrazéw o niskiej

rozdzielczosci i obrazéw z zakiéceniami do obrazéw czystych i wyraznych.

21



Ustawienie OSD

Podstawowe i proste instrukcje dotyczace przyciskéw sterowania.

1) Nacisnij przycisk MENU, aby uaktywni¢ okno OSD.

2) Nacisnij - lub + w celu przechodzenia pomiedzy funkcjami. Po podswietleniu wymaganej funkcji, nacisnij
przycisk MENU w celu uaktywnienia podmenu. Po podswietleniu wymaganej funkcji, nacisnij przycisk MENU
w celu jej uaktywnienia.

3) Nacisnij - lub +, aby zmieni¢ ustawienia wybranej funkcji. Nacisnij - lub +, aby wybra¢ inng funkcje w podmenu.
Nacisnij AUTO, aby opusci¢ ustawienia. Aby wyregulowa¢ dowolng inng funkcje, powtérz czynnosci 2-3.

4) Funkcja blokady OSD: Aby zablokowa¢ OSD, nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU, przy wytaczonym
monitorze, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ monitor. Aby odblokowaé OSD - nacisnij i
przytrzymaj przycisk MENU, przy wytgczonym monitorze, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢
monitor.

Uwagi:

1) Jesli produkt posiada tylko jedno wejscie sygnatu, element "Input Select" (Wybdr wejscia) jest wytgczony.

2) Jesli wymiary ekranu produktu to 4:3 lub, gdy rozdzielczo$¢ sygnatu odpowiada szerokiemu formatowi,
element "Image Ratio" (Wspoétczynnik proporcji obraz) jest wytgczony.

3) Po uaktywnieniu jednej z funkcji DCR, Wzmocnienie koloréw i Zwiekszenie jakosci obrazu, dwie pozostate

funkcja sa wytaczane.

22



Luminancja

.
.e

Color Setup

1. Naciénij MENU (Menu), aby wy$wietli¢ MENU.

Nacisnij - lub + w celu wyboru ¢ (Luminancja) , i nacisnij MENU w celu przejscia do ustawienia.

2.
3. Nacisnij - lub + w celu wyboru podmenu i naci$nij MENU w celu przej$cia do ustawienia.
4. Nacisnij - lub + w celu regulacii.
5. Nacisnij AUTO, aby opusci¢ ustawienia.
Jasnoceee 0-100 Regulacja podoewietlenia
Kontrast 0-100 Kontrast z rejestru cyfrowego.
Standardowy Tryb Standardowy
Tekst Tryb tekstowy
Internet Tryb Internet
Eco mode
Gra Tryb Gra
Film Tryb Film
Sport Tryb Sport
‘ Gammal Wyreguluj do Gammal
Gamma Gammaz2 Wyreguluj do Gamma2
Gamma3 Wyreguluj do Gamma3
Wys Wystcz dynamiczny wsp. kontrastu
DCR
W53, Ws3Lcz dynamiczny wsp. kontrastu
Staby
Regulacja czasu odpowiedzi.
Sredni Obraz moze by¢ rozmazany, kiedy uzytkownik
Overdrive w’r.a_cza O\{erDrl\./e na p02|om|’e Strgng Level.
sil Uzytkownik moze dostosowac poziom
iny podstawowy OverDrive w preferencjach
uzytkownika lub wytaczy¢ go.
Wytgczone
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Ustawienia obrazu

=1 €, 2 «

Color Setup Picture Boost OED Setup Luminance

1. Nacisnij MENU (Menu), aby wyswietli¢ MENU.

Nacisnij - lub + w celu wyboru 4 (Ustawienia obrazu), i nacisnij MENU w celu przejscia do ustawienia.
Nacisnij - lub + w celu wyboru podmenu i nacis$nij MENU w celu przej$cia do ustawienia.

Nacisnij - lub + w celu regulaciji.

A S

Nacisnij AUTO, aby opusci¢ ustawienia.

Regulacja taktowania obrazu w celu redukc;ji
Zegar 0-100 o ]
liniowych zak36cefi pionowych.
Regulacja fazy obrazu w celu redukcji poziomych
Fokus 0-100 gulac) o Y e Y
zak36cefi liniowych
Ostrosc 0-100 Regulacja Ostros¢ obrazu
Pozycja w ] ) ] -
S 0-100 Regulacja poziomej pozycji obrazu
poziomie
Pozycja w o ) .
L 0-100 Regulacja pionowej pozycji obrazu.
pionie
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Pletura Boost

Temperatura barwowa

Nacisnij MENU (Menu), aby wyswietli¢ MENU.

o«

Image Setup

Nacisnij - lub + w celu wyboru & (Temperatura barwowa), i nacisnij MENU w celu przejscia do

ustawienia.

Nacisnij - lub + w celu wyboru podmenu i nacisnij MENU w celu przejscia do ustawienia.

Nacisnij - lub + w celu regulacji.

Nacisnij AUTO, aby opusci¢ ustawienia.

Ciep® Przywos3anie ciep3ych wartoceci temperatury
Py barwowej z pamiéci EEPROM.
Normalne Przywo3anie normalnych wartoceci
temperatury barwowej z pamiéci EEPROM.
Chsodn Przywos3anie ch3odnych wartoceci temperatury
y barwowej z pamiéci EEPROM.
Color SRGB Przywo3anie wartoceci SRGB temperatury
Temp. barwowej z pamiéci EEPROM.
Ugytkownika-R \é\)/;\rré(\zvoeeu koloru czerwonego z rejestru
go
Ueytkownika | Ugytkownika-G Wartoceci koloru zielonego z rejestru
¢ ¢ cyfrowego.
Ueytkownika-B \é\)//?rrct)f/)vc:&) koloru niebieskiego z rejestru
3 31 i
zpvfliglfszenie xyﬁégglrﬁ;m Wy3tcz lub wilcz tryb pe3nego zwiékszenia
Naturalny w3lczenie lub Wy3iczenie lub wilczenie naturalnego odcienia
odciefi skéry | wy3lczenie skoéry
31 I
DCB Mode (Z)igfezrﬁr xyﬁégglneielub Wy3tczenie lub welczenie trybu pola zieleni
31 i
Kolor nieba xyﬁégglrﬁ;m Wysticzenie lub witczenie kolor nieba
31 i
AutoDetect xyﬁégglrﬁ;m Wyslczenie lub witczenie AutoDetect
31 I
DCB Demo xyﬁczziglneiellm Wyslczenie lub witczenie demo
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Wzmocnienie obrazu

o — .
s ~ .e

OSD Setup Luminance Image Setup Color Setup

1. Naciénij MENU (Menu), aby wy$wietli¢ MENU.

m
Nacisnij - lub + w celu wyboru ‘ (Wzmocneinie obrazu), i nacisnij MENU w celu przejscia do ustawienia.
Nacisnij - lub + w celu wyboru podmenu i nacisnij MENU w celu przej$cia do ustawienia.

Nacisnij - lub + w celu regulaciji.

A S

Nacisnij AUTO, aby opusci¢ ustawienia.

Rozmiar ramki 14-100 Regulacja rozmiaru ramki
Jasnoceae 0-100 Regulacja jasnoceci ramki

. Kontrast 0-100 Regulacja kontrastu ramki

‘ Pozycja w poziomie 0-100 Wyreguluj pozycjé poziom?! ramki
Pozycja w pionie 0-100 Wyreguluj pozycjé pionow! ramki
Jasnoceee ramki w3lczenie lub wy3lczenie | Wyslczenie lub wilczenie jasnoceci ramki
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Ustawienia OSD

& =

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost

1. Nacisnij MENU (Menu), aby wyswietli¢ MENU.

Nacisnij - lub + w celu wyboru ®} (Ustawienia OSD), i naci$nij MENU w celu przej$cia do ustawienia.
Nacisnij - lub + w celu wyboru podmenu i nacisnij MENU w celu przej$cia do ustawienia.

Nacisnij - lub + w celu regulaciji.

A &

Nacisnij AUTO, aby opusci¢ ustawienia.

Pozycja w poziomie 0-100 Reguluje pozycjé OSD w poziomie
Pozycja w pionie 0-100 Reguluje pozycjé OSD w pionie
Czas wycewietlania 5-120 Reguluje czas wycewietlania OSD
.43’ Przezroczystosc 0-100 Regulacja przezroczystosci OSD
) Jézyk Wybierz jézyk OSD
Przypomnienie o w3lczenie lub Przypomnienie o przerwie, jezeli uzytkownik
przerwie wy3lczenie pracuje w sposob ciagty dtuzej niz 1 godzine.
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Dodatkowe

2K < =y e

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup

1. Nacisnij MENU (Menu), aby wyswietli¢ MENU.
rd

.,
Nacisnij - lub + w celu wyboru A (Dodatkowe), i nacisnij MENU w celu przejscia do ustawienia.

2.
3. Nacisnij - lub + w celu wyboru podmenu i naci$nij MENU w celu przej$cia do ustawienia.
4. Nacisnij - lub + w celu regulacii.
5. Nacisnij AUTO, aby opusci¢ ustawienia.
i o Auto / D-SUB / o .
Wybér wejoecia Wybierz jako wejcecie Yréd3o sygnasu
HDMI1/ HDMI2
Autokonfiguracja tak Iub nie Automatyczna regulacja obrazu do wartoceci
domycelnych
» Timer wyt zas 0~24 godzin Wybierz czas wytaczenia monitora.
‘w” Wspoétczynnik Szeroki lub 4:3 Wybor formatu wyswietlania szerokoekranowego lub
/ \ ksztattu obrazu ' 4:3
DDC-CI tak lub nie WEACZENIE/WYLACZENIE obstugi DDC/CI
Zerowanie tak lub nie Resetowanie menu do wartoceci domycelnych
| . Show the information of the main image and
nformation ;
sub-image source
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Zakonczenie

—:E- e d .,}

Luminance Image Setup ColorSetup Picture Boost 0OSD Setup

1. Nacisnij MENU (Menu), aby wyswietli¢ MENU.

2. Nacisnij - lub + w celu wyboru \9 (Zakonczenie), i nacisnij MENU w celu przejscia do ustawienia.

3. Nacisnij AUTO, aby opusci¢ ustawienia.

Wyijscie Wyjscie z OSD

Wskaznik LED

Status Kolor wskaznika DEL
Tryb pe3nego zasilania Zielony 0
Aktywny tryb wyslczony Pomaraficzowy '
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Sterownik

Sterownik monitora

Windows 2000

1. Uruchom Windows® 2000

2. Kliknij 'Start’, wskaz 'Ustawienia’ i kliknij 'Panel Sterowania'.

3. Kliknij dwukrotnie ikone 'Ekran'.

4. Wybierz zakladke 'Ustawienia’ i kliknij 'Zaawansowane...".

5. Wybierz 'Monitor

- Jesli przycisk 'Wlasciwosci' jest nieaktywny, to monitor jest wlasciwie skonfigurowany. Prosze przerwac instalacje.
- Jesli przycisk 'Wlasciwosci' jest aktywny, kliknij ‘Wlasciwosci' i postepuj zgodnie z kolejnymi punktami.

6. Kliknij 'Sterownik’ i 'Aktualizuj Sterownik...', a nastepnie 'Dalej'.

7. Wybierz ,,Utworzyc liste wszystkich sterownikéw w okreslonej lokalizacji, aby mozna bylo wybrac odpowiedni
sterownik” i kliknij 'Dalej' a nastepnie 'Z Dysku'.

8. Kliknij 'Przegladaj..." i wybierz odpowiedni naped F: (Naped CD-ROM).

9. Kliknij 'Otwérz', a nastepnie 'OK'.

10. Kliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej' a nastepnie 'Dalej'.

11. Kliknij ‘Zakoncz', a nastepnie 'Zamknij'.

Jesli ukaze sie okno "Nie odnaleziono podpisu elektronicznego" kliknij "Tak".

Windows ME

. Uruchom Windows® 98
. Kliknij 'Start’, wskaz na 'Ustawienia’ i kliknij 'Panel Sterowania'.

. Kliknij dwukrotnie ikone 'Ekran'.

1
2
3
4. Wybierz zakladke 'Ustawienia’ i kliknij 'Zaawansowane...".
5. Wybierz 'Monitor' i kliknij 'Zmien...".

6. Wybierz ,,Okresl lokalizacje sterownika (Zaawansowane)” i kliknij '‘Dalej'.

7. Wybierz ,Utworzyc liste wszystkich sterownikéw w okreslonej lokalizacji, aby mozna bylo wybrac odpowiedni
sterownik” i kliknij 'Dalej' a nastepnie 'Z Dysku'.

8. Kliknij 'Przegladaj..." i wybierz odpowiedni naped F: (Naped CD-ROM), a nastepnie 'OK'.

9. Kliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej', a nastepnie 'Dalej'.

10. Kliknij ‘Zakoncz', a nastepnie 'Zamknij'.
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Windows XP

1. Uruchom system Windows® XP.
2. Kliknij przycisk "Start", a nastepnie kliknij "Panel sterowania".

o 5 ke
| ¢ LA | it
P~ = o . 7 My Documents
I-e“ﬂ —— |5y My Becenk Bocuments ®
Ot ool S
: e ﬂ? Py Biebomress
& o7 00 o e P
m E—— L ey Comnpater
Y Crr—
o, R e — 5 Priters and Fauss
el and P
"‘ FEER Enplorar ) Hicio Sumpor
J._.l‘ =march
ﬁ Wincdonas Mohe Mk .
Al erograms [

[E=] Lo orr [RD ] turn cr Compate

4. Kliknij element "Ekran".
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5. Wybierz karte "Ustawienia™, a nastepnie kliknij przycisk "Zaawansowane".

Dinprlmy P raorpars Lion

Thureos | Dioshiogs || Scacon Saver | Spssoorarwe | Setbngs

D eagelay

Py ored Moy Morsios cay 300 Mk
Srnmse ik by oo cpaslity
Lawa i' j | Haoie Highvast [32 Esk] E
1024 by 768 pasals I I D

| Teosrmabesot . | [ sdvencea |

Cer J [ cowa ]

6. Wybierz karte "Monitor"

- Jezeli przycisk "Wtasciwosci" jest nieaktywny, oznacza to, ze monitor jest prawidtowo skonfigurowany. Zatrzymaj
instalacje.

- Jezeli przycisk "Wtasciwosci" jest aktywny, kliknij ten przycisk.

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami.

Plug and Play Monitor and 30 Prophet 1l Properiies il

a0 GisFoicel ] Devics Selection % Color Comscthion
G-ororal e Moo Ticasbimzboct Coodor B anngeennre

Morehod By

g Pl arvd Pl Momior

Mondor seftngs
Scipan iafansh 1ate;
Bl Hamilz s

[ Hide imacdas kit this frocics cacrst diglag

Cleaiing this check bos slows pou 1o select daplay modes thal this
meeWton Coanreol diEplay conectle This may lead ho an unusable deplay
ot charn

Plugg amad Play Monitor Peopa s

Ciowwmsad | Drifvad

§ P areil Flayy b osior

Flug and Play Moniior Proper ibes

Dieneaal | Dheiver

rﬂ Pl arnl Flay Boadton

Dreven bpe Marsices
i
Marnd actuies |Ctandand mosdon hapea) Diives Pra i .
Locition on 30 Piophet I Ciiives Drate G200
Derics itatus Criives Wesiaon: %.1.2001.0
Whus elasm=a is ik ey pi sl Drigtal Sigren M rosodt Wndowss b Publiar

IF pous ara havwreg peobdems wath ks device, click Ticublashoot 1o
wlawl Hhiw hicasbdag Footor,

T byl ool B alivem [dan

Ligsiate Cuives To ugulate il v os s ddavice
| Lienddosbumid ] 1F e v [ads after apsdabin Hhe dives, roll
Bk 1o e et by witaled divsei '
Qovice usagr
Llin Thin dasvics (anabia] & [ hrmatal | T el e v Ghadvared
3 | [ Cancal | | [\ | Cancal ||
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8. Wybierz przycisk radiowy "Zainstaluj z listy lub okreslonej lokalizacji [zaawansowane]' ", a nastepnie kliknij

przycisk "Dalej".

Hardware Update Wizard

Walcome to the Hardware Update
Wizard

Whia wazmed helps pou inat sl sofwae lor

Py arsd Play Morsdir

* ) IF pour hasdwase came with an mctallation CO
23 Al dhisk, et il nowe

Yt o o waard e wizad 1o do ¥

(20 |reetnll e scftwnane: mnutormatically [Riscommended]
(2 ikl e & el o4 gpescific locafion Phdvanced)

Dk, Mt o continae:

Hed 2 Carezel

9. Wybierz przycisk radiowy "Nie wyszukuj. Wybiore sterownik do instalacji". Nastepnie kliknij przycisk "Dalej".

Plgass choose yow soarch and installation options.

) Seaschibor e besk dived i Bezae bocslion

Lips the chack Exroict baboss b lemll o4 opared the defaul sasch, whath nciude: loesl
patfe ored e able St The bedt divvest lound el be ralaled

(%) {fon search. | wal choose the dirver bo mabal

Chioose this opfon B select the devace dives om a s Windows doss rok gusisnies Hat
s chiver pona ciraoces wall bt Bt mastch For pour hasdwse,

cgaee [ peas | [ corew

10. Kliknij przycisk Have disk... (Z dysku), a nastepnie przycisk Browse... (Przegladaj). Wybierz odpowiedni dysk F:
(naped CD-ROM).

Hardwars Lipdate Wizard

Gl tha dovias dived pou wand s aalall les Bhis haidwais

Skt the marulsctaer and modsl of your haidwate devees and then chek Mlasd | peu
Fuavs i il Hhat Do send fhes disesd o wasnt 10 inalall, choll, Hares Dk

[#] Firpms gompanible Fuwchmane
Mossel
B Phusg s Play Mo

K This dives i el signed Hus Db, |

el o et chiver sxoring is imoerlocd

[eheck J[ gz | [ o )

11. Kliknij przycisk Open (Otw0rz), a nastepnie kliknij przycisk OK.

12. Wybierz model monitora i kliknij przycisk Next (Dalej).

- Jesli zostanie wyswietlony komunikat ?has not passed Windows® Logo testing to verify its compatibility with
Windows® XP? (test Windows® Logo w celu weryfikacji kompatybilnosci z systemem Windows® XP nie zostal
pomysinie zakonczony), kliknij przycisk Continue Anyway (Kontynuuj).

13. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz), a nastepnie przycisk Close (Zamknij).

14. Kliknij przycisk OK, a nastepnie jeszcze raz kliknij przycisk OK, aby zamknac okno dialogowe

Display_Properties (Wlasciwosci ekranu).
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Windows Vista

1. Kliknij "Start" i "Panel sterowania". Nastepnie dwukrotnie kliknij "Wyglad i personalizacja".

3. Kliknij "Ustawienia zaawansowane...".

[ — |
vk

Dot it b rankch yis reomBort. | Ity bt |

L g T )
o) 1) Hgh | Hghet(lhe)®

1290 by B2 sy
b i g thoe b dncr,” | Astyanoed letiongs..
e [ o |
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4. Kliknij "Wiasciwosci" na karcie "Monitor". Jezeli przycisk "Wiasciwosci" jest niekatywny, oznacza to, ze
konfigurowanie monitora zostato zakonczone. Monitor mozna uzywac¢ w takim stanie.
Jezeli na ekranie pojawi sie komunikat "System Windows wymaga...", jak pokazano na ponizszym rysunku, kliknij

"Dalej".

T L ey o r—
gt Ty
* G PP Mara

Mprwtoe DEHGE

Servum refresh rate;
Bt =l

ol "~
[_}a' Windows needs your permission to conticnue.

M you started this action. continuo.

& M Fsded Bal P eoenier el Gy

ﬁ-whmmhm;ﬁﬁﬂnmwh

oo canmct Sepiy comecEy. may b 59 an uruasble

Anplay anctjor Samaged harSeus. !l Dervicn Propartss
] Microsoft Windows

Ohrtmits lH.li Cancal

Usae Account Control helps stop urmdhored changes to your compales.
|| cewa |

5. Kliknij "Aktualizuj sterownik..." na karcie "Sterownik".

_ﬁlﬂummﬁwﬂh'_tﬂn Garwnc r britor Praperties —— b S
¥ i __"_‘_"“‘_' o —3 e B e st e, - .
Gevacd | Dnvar [ Ditule| ]| O [ Coiale
| * e FriF Moo | k Coarmac P Morsdar
| Do o Mordor Crewe Provader Uomeoh
Hardachre [Beardard morlis tyota) | Comwpe Cini L0080
I Lo v ADHA Geforee 6500 LE (Meronol Comn | Erwer vormon .0 600) 188
| Dnce watun i Dol S il e
i ! Deprwe Dutade. | Tar e il wocd S s e
Toizotn v e e v
e B e faks afler cpdietng B v, ol
- — bk b5 Fue rvwly ralaed S
Krater Diagrsss 1 paiacted drace |
=g T uriraal B dever (Adwancady
Lo ][ cmea | o ][ e ]

6. Sprawdz pole wyboru "Przegladaj komputer w celu wyszukania oprogramowania sterownika" i kliknij "Wybiore

sterownik z listy sterownikéw dla urzgdzenia".

i - e
o | it b B 8
| Broron for draver soiteane on ygesr sy

b i e P e e s
L] = |
¥ b ekt

# Lt erap pick drom a it of devios driven, on my computer
o I il e it B ey < e e P sy, e o e
Lsan i s sy e

:
i

7. Kliknij przycisk "Z dysku...", a nastepnie kliknij przycisk "Przeglada;j..." i wybierz wtasciwy naped F:\Driver (naped
CD-ROM).

8. Wybierz model monitora i kliknij przycisk "Dalej".

9. Kliknij kolejno "Zamknij" — "Zamknij" — "OK" — "OK" na dalszych ekranach.
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Windows 7

1. Uruchom Windows® 7

2. Kliknij przycisk 'Start’, a nastepnie kliknij 'Panel sterowania'.

o Cyberlink PowerCinema

2= Paint 4
m Windows Media Center 4

&~ Touch tool

||' Getting Started »
Calculator
Sticky Notes »

ol Panel
Snipping Tool

:4’:
o
- and Printers
% Magnifier
Default Programs
R winrar »

» All Programs

Help and Suppo

3. Kliknij ikone 'Ekran’.

5 b Contiol Panei + Al Control Pane! Rems + S
Adjust your computer's settings
» . g o
- 4
& Do 3 - =
e 9 ? i
3 v -
» e =

[ ] - » /
- = a ¥

] = & @
» n , »
* L A u
5 ' -
o

4. Kliknij przycisk “Zmien ustawienia wyswietlania”.

B » Contiol Panel » Al Control Panel ltems » Display
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5. Kliknij przycisk “ Ustawienia zaawansowane”.

» Control Panel » All Control Panel hems » Display » Screen Resokuiin |+ ) seurch Contral Poret 2
—

Change the appearance of your display

| —
@ )
Dipley 1 roicia efautt Fla sl v
hesounon:[1920:2 1080 scommendea)_+
ovenaton:  [Landscape: -

6. Kliknij zaktadke “Monitor”, a nastepnie kliknij przycisk “Wtasciwosci”.

!Mamu Wenitor | Troublesh |Cuiol“ g 1 GeForce 9100MG
Monitar Type
| Generic PnP Monitor

peries
Monitor Setings

Sereen refiesh rate

60 Herz -

Colors:

True Color (32 bit) -

ok || cancel

7. Kliknij zaktadke “ Sterownik”.

heric PP Monitor Properties bX4

General| Driver | Details |

| h.' Genenc PnP Moniior

Drriver Provider Microsoft '
| Driver Date 62172006
Driver Version 6.1.7600.16385 | |
Digital Signer. Microsoft Windows
!
. Dwiver Details | To view details about the driver files

Update Driver. | To update the driver software for this device

Roll Back Drive lfthe device fails after updating the driver. roll back
— to the previously installed driver

Disabie Disables the selected device.

| Ta uninstall the driver (Advanced).
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8. Otworz okno "Aktualizacja sterownika programowego Generic PnP monitora”, klikajac “ Aktualizuj
sterownik... ", a nastepnie kliknij przycisk "Przegladaj zasoby komputera, aby wyszuka¢ program sterownika

How do you want to search for driver software?

@ Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

% Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

9. Wybierz "Pozwol mi wybrac¢ z listy sterownikow urzadzen w moim komputerze ".

i1

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

~| [ Browse |

[¥]Include subfoiders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

[ Next ]| comcel

10. Kliknij przycisk “Z dysku” . Kliknij przycisk “Przegladaj” i przejdz do nastepujacego katalogu:
X:\Driver\nazwa modutu  (gdzie X oznacza litere napedu przydzielong napedowi CD-ROM).

% T

Insert the s i disk. and th

sure that the cormect drive is selacted balow

Copy manufachurer's fles from:

F\Drivers\e936Vi|

:]'-- driver (¢ o oAy sroned Fave Dk
Tell me why driver signing is imporian
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11. Wybierz plik "xxx.inf" i kliknij przycisk “ Otworz” . Kliknij przycisk “ OK”.

12. Wybierz model monitora i kiknij przycisk “ Dalej” . Pliki zostang skopiowane z dysku CD na dysk twardy.

13. Zamknij wszystkie otarte okna i wyjmij dysk CD.

14. Uruchom ponownie system. System automatycznie wybierze maksymalng czestotliwo$¢ odswiezania i

odpowiednie profile dopasowania koloréw.
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Windows 8

Uruchom Windows® 8

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy i kliknij Wszystkie aplikacje w dolnym prawym rogu ekranu.

Start

o

EFSEa o Er R R N0
H e ZanEmAn

Kliknij przycisk " Panel sterowania ".
Ustaw "Widok wedtug" na "Duze ikony" lub "Mate ikony".

= Al Control Panel lems - 0N
Cantret Pane s

l e ®wEy - _..nn]
5. Kliknij ikone "Monitor".
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-3+ Conol Panci + Al Control Panct hems » {3 | Swrch Gontrol Pavel 2

Adjust your computer's settings

» ¥
- ] e
LT 3 “ L]
®= " i o
o3 H ‘I - -
» 2w aw
B - & e /
= - s #
[ ] » e < e CY
®; RemoteAop ¥ 5o pe ® Sync Cent
™ sy L ol Tas M T hos
8 Use N w -
o

6. Kiliknij przycisk "Zmien ustawienia monitora".

8 » Contiol Panel b All Control Panel liems b Disploy <) 09 | Secrch Control Paved ]
9|
7. Kliknij przycisk "Ustawienia zaawansowane".
ST T B
Change the appearance of your display
o -
"

Display 1. Nvida Defauit Flat Panel ~
Resalution 1920 » 1080 (recommended) ¥
Orientation Landscape -

8. Kliknij zaktadke "Monitor", a nastepnie kliknij przycisk "Wtasnosci".
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I | Adapter| Moritor | Troubleshoot | Cotor Managemen: | 3 GeForce 9100M 6. l

Monitar Type I

*‘I Genenc PnP Monitor

Monitar Setings

Screen refiesh rate:
&0 Hertz »

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bit) -

[ ok ][ cancel Apply

9. Kliknij zaktadke " Sterownik".
kicWMmMes [ =

Generl | Driver | Details

*{ Generic PP Monitor

1
| . . ;
| Diriver Provider Microsoft

Drriver Date 6212006
| Diriver Version: 6.1.7600 16385
: Digital Signer Microsoft Windows
|

Diver Details To view details asbout the driver files.
{| —
| | Update Driver., Toupdate the driver sofware for this device.
Roll Back Drives Ifthe device fails afler updating the driver. roll back

to the previously installed driver. |

Disabie Disables the selected device.
[ atol Ta uninstall the driver (Advanced).

o0 [omen ]

4

10. Otwdrz okno "Aktualizuj sterownik-generyczny monitor PnP" klikajac "Aktualizuj sterownik..." a

nastepnie klikajac przycisk "Przegladaj méj komputer w poszukiwaniu sterownika".

How do you want to search for driver software?

% Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

% Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

Cancel

11. Wybierz opcje "Pozwdl mi wybraé z listy sterownikéw urzadzen na moim komputerze”.
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Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

D7\ Drivers\Touch devicel I —

¥l Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

e
12. Kiliknij przycisk "Z dysku". Kliknij przycisk "Przegladaj" i przejdZz do nastepujacego katalogu:

X:\Driver\module name (gdzie X jest literg oznaczajgca naped CD-ROM).

Sl

are - Generic PnP Monitor |

Insert the manufacturer's instaltation disk. and then make
sure that the correct drive is selectad below.

Copy manufactrer's files from:

F\Drivers\e336Vi|

Tell me why driver signing is iImportant

13. Wybierz plik "xxx.inf" a nastepnie kliknij przycisk "Otworz". Kliknij przycisk "OK".

14. Wybierz model monitora i kliknij przycisk " Dalej". Pliki zostang skopiowane z ptyty CD na twardy dysk
komputera.

15. Zamknij wszystkie otwarte okna i wyjmij ptyte CD.

16. Ponownie uruchom komputer. System automatycznie wybierze maksymalng czestos¢ odswiezania i pasujacy
profil dopasowania koloru.
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iI-Menu

L I

—t
Zapraszamy do korzystania z programu “i-Menu” stworzonego przez AOC. i-Menu sprawia, ze z tatwo$¢ mozna
ustawi¢ opcje wyswietlanie monitora, poprzez manu na ekranie zamiast uzywania guzikow OSD na monitorze.
Prosze nacisna¢ tutaj by ustawi¢ program. By dokona¢ petnej instalacji programu prosimy zastosowac sie do

instrukcji obstugi.

§ Contrast p— 50 ‘8- Brightness e 50

Gamma 4 Gamma1il P Eco Mode | W'

B DcCR [
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Witamy uzytkownika oprogramowania zarzadzania zasilaniem AOC e-Saver! AOC e-Saver posiada funkcje Smart
Shutdown (Inteligentne wytgczanie) dla monitoréw, ktéra umozliwia czasowe wytgczanie monitora, gdy komputer
PC znajdzie sie w jednym ze stanéw (Wtaczenie, Wytaczenie, Uspienie lub wygaszacz ekranu); rzeczywisty czas
wylaczenia zalezy od preferencji (patrz przyktad ponizej). Kliknij "driver/e-Saver/setup.exe", aby rozpocza¢
instalacje oprogramowania e-Saver, wykonaj polecenia kreatora instalacji w celu dokonczenia instalacji
oprogramowania.

W kazdym z czterech stanéw komputera PC, mozna wybraé z rozwijanego menu wymagany czas (w minutach)
automatycznego wytaczenia monitora. llustracja przyktadu powyze;j:

1) Monitor nigdy nie wytacza sie, przy wtaczonym zasilaniu komputera PC.

2) Monitor wytaczy sie automatycznie 5 minut po wytaczeniu zasilania komputera PC.

3) Monitor wylgczy sie automatycznie 10 minut po przejsciu komputera PC do trybu u$pienia/wstrzymania.

4) Monitor wytgczy sie automatycznie 20 minut po pojawieniu sie wygaszacza ekranu.

F ALY

When PC On Sleep Screen Saver

IO Never A AfterSminutes AR After 10 minutes (. After 20 minutes AU

(C'?d\.‘&l'

Mozna klikna¢ “RESET”, aby przywrdéci¢ domysine ustawienia e-Saver, takie jak ponizej.

FE==0N

When PC On Sleep Screen Saver

V(o i Never A Aer s minutes AN aer 10 minutes A Aer 20 minutes G

((“-.‘2&\(6!'
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Screen+

Screen+

Zapraszamy do korzystania z programu "Screen+" stworzonego przez AOC.

Program Screen+ to narzedzie do podziatu ekranu pulpitu, ktére dzieli pulpit na panele, a w kazdym panelu
wyswietlane sg rézne okna. Aby uzyska¢ dostep do panela, wystarczy tylko przeciagna¢ okno do odpowiedniego
panela. Aby utatwi¢ zadanie obstugiwanych jest wiele wyswietlaczy. Wykonaj polecenia programu instalacyjnego w

celu instalacji.

>< i
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Rozwiazywanie problemow

6Problem & Pytanie

Potencjalne rozwigzania

Dioda zasilania Nieswieci sie

Upewnij sie, ze przycisk zasilania zostat nacisniety i ze przewdd zasilania jest
wiasciwie podtaczony do uziemionego gniazdka elektrycznego oraz do
monitora.

Brak obrazéw na ekranie

* Czy kabel zasilajacy podtgczony jest prawidtowo?
Sprawdz podtaczenie kabla zasilajgcego i zrodto zasilania.

* Czy kabel podtaczony jest prawidtowo?
(podtaczony przy uzyciu kabla D-sub)
Sprawdz podtaczenie kabla DB-15.

(podtaczony z uzyciem kabla HDMI)
Sprawdz potaczenie kabla HDMI.
* Wejscie HDMI jest w niektdrych modelach niedostepne.

®* Jezeli zasilanie jest wigczone, ponownie uruchom komputer, aby wyswietli¢
ekran poczatkowy (ekran logowania), ktéry powinien by¢ widoczny.
Jezeli wyswietlony zostanie ekran poczatkowy (ekran logowania), uruchom
komputer w odpowiednim trybie (bezpieczny tryb w systemie Windows
ME/XP/2000), a nastepnie zmieh czestotliwos¢ karty graficznej.
(Przejdz do rozdziatu Ustawianie optymalnej rozdzielczosci)
Jezeli ekran poczatkowy (ekran logowania) nie zostanie wyswietlony, skontaktuj
sie z Centrum serwisowym lub ze sprzedawca.

#* Czy na ekranie widoczny jest komunikat "Wejscie nie jest obstugiwane"?
W przypadku, gdy sygnat z karty graficznej wykracza poza maksymalne wartosci
rozdzielczosci i czestotliwosci, jakie w sposéb prawidtowy obstuguje monitor, na
ekranie moze pojawi¢ sie taki komunikat.
Dopasuj maksymalng rozdzielczo$¢ i czestotliwos$é, jaka monitor moze obstuzyé
prawidtowo.

®* Sprawdz, czy zainstalowane zostaty sterowniki dla monitora AOC
(Sterowniki dla monitora AOC dostepne sg pod adresem: Tutaj).

Obrazjestrozmazany& wystepuje
zjawisko powidoku

Wyreguluj ustawienia Kontrastu i Jasnosci.

Nacisnij, aby wykona¢ automatyczne ustawienie.

Upewnij sig, ze do podigczenia nie uzyto przedtuzacza ani przetacznika.
Zalecamy podtaczanie monitora bezposrednio do ztacza wyjscia karty graficznej
znajdujacego sie z tytu komputera.

Obraz podskakuje, miga lub
pojawiaja sie fale na obrazie

Odsun urzadzenia elektryczne mogace powodowac zaktdcenia elektryczne jak
najdalej od monitora.

Zastosuj maksymalng czestotliwos¢ odswiezania obtugiwang przez dany
monitor przy aktualnie uzywanej rozdzielczosci.

Monitorjestzablokowanyw trybie
"Aktywny wytaczony"

Przycisk zasilania komputera powinien znajdowac¢ sie w pozycji ON (Wiaczony).
Karta graficzna komputera powinna by¢ wtasciwie zamocowana w gniezdzie
karty.

Upewnij sie, ze kabel wideo monitora jest wtasciwie podtaczony do komputera.
Sprawdz kabel wideo monitora i upewnij sie, ze zaden z pindw nie jest zgiety.
Upewnij sie, ze komputer dziata, naciskajac CAPS LOCK na klawiaturze i
obserwujgc diode CAPS LOCK. Po nacisnigciu CAPS LOCK dioda powinna
zaswieci¢ sie lub zgasnac.

Brak jednego z podstawowych
koloréw (CZERWONEGO,
ZIELONEGO lub NIEBIESKIEGO)

Sprawdz kabel wideo monitora i upewnij sie, ze zaden z pindw nie jest
uszkodzony.
Upewnij sie, ze kabel wideo monitora jest wtasciwie podtaczony do komputera.

Obraz na ekranie nie jest
wysrodkowany lub jego rozmiar
jest nieprawidtowy

Wyreguluj pozycje w poziomie i pozycje w pionie lub nacisnij klawisz skrétu
(AUTO).

Kolory obrazu sa nieprawidlowe
(kolor biaty nie wyglada
wlasciwie)

Dostosuj kolory RGB lub wybierz zadang temperature koloréow.

Poziome lub pionowe zaktécenia
na ekranie

Uzywaj trybu wytaczania systemu Windows 95/98/2000/ME/XP. Ustaw ZEGAR i
OSTROSC.
Nacisnij, aby wykona¢ automatyczne ustawienie.
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Parametry techniczne

Ogolne parametry

Numer modelu M2470SWH
Metoda napedu TFT Kolor LCD
\Wielkosc wyswietlanego obrazu przekatna 59.8 cm
Wielkos¢ plamki 0. 2715 mm(H) x 0. 2715 mm(V)
Panel LCD - - -
\Wideo R, G, B interfejs analogowy, HDMI1, HDMI2
Oddzielna synchronizacja H/V TTL
Kolory wyswietlacza 16.7M koloréw
Zegar pikseli 165 MHz
Zakres odswiezania poziomego 30 kHz - 83 kHz(DVI:30kHz~160kHz)
Rozmiar odswiezania 521 28 mm
poziomego(maksymalny)
Zakres odswiezania pionowego 50 Hz - 76 Hz
Rozmiar od$wiezania pionowego 293.22 mm
(maksymalny)
Optymalna rozdzielczosé 1920 x 1080 (60 Hz)
Inne Plug & Play VESA DDC2B/CI
Ztacze wejsciowe D-Sub 15 pin, HDMI1, HDMI2
\Wejsciowy sygnat wideo Analogowy: 0,7Vp-p(standardowy), 75 OHM
Zrodto zasilania 100-240V~, 50/60Hz
Typowy(Jasno$¢ = 90,Kontrast = 50)  [28W
Zuzycie energii Jasnos¢ = 100,Kontrast = 100 34W
oszczednosé energii <0.5W
Timer wyt zas. 0~24 godzin
Speakers 2W x 2
Charakterystyka Typ zlacza 15 pin Mini D-Sub, HDMI1, HDMI2, Audio in, Earphone out
fizyczna Typ kabla sygnatowego Odtaczany
W trybie pracy 0° do 40°
Temperatura
Wytaczony -25° do 55°
Dane ] W trybie pracy 10% to 85% (non-condensing)
Srodowiskowe Wilgotnos¢ :
Wytaczony 5% to 93% (non-condensing)
W trybie pracy 0~ 5000m (0~ 16404 stop )
Wysokos$¢ n.p.m.
Wytaczony 0~ 12192m (0~ 40000 stop )
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Ustawionetryby wyswietlania

4 A Pozioma Pionowa

ROZDZIELCZOSC OCZEKIWANIA Czestotliwosé (kHZ) Czestotliwos¢ (Hz)

640x480 @60Hz 31.469 59.94
VGA 640x480 @72Hz 37.861 72.809

640x480 @75Hz 375 75
MAC MODE VGA 640 x 480@67Hz 35 66.667
IBM-MODE DOS 720x400@70Hz 31.469 70.087

800x600 @56Hz 35.156 56.25

800x600 @60Hz 37.879 60.317
SVGA

800x600 @72Hz 48.077 72.188

800x600 @75Hz 46.875 75
MAC MODE SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.5

1024x768 @60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768 @70Hz 56.476 70.069

1024x768 @75Hz 60.023 75.029

1280x1024@60Hz 63.981 60.02
SXGA

1280x1024@75Hz 79.976 75.025

1280x720@60Hz 45 60
WXGA

1280x960@60Hz 60 60
WXGA+ 1440%x900 @60Hz 55.935 59.887
WSXGA+ 1680%x1050 @60Hz 65.29 59.954
FHD 1920 x 1080@60Hz 67.5 60
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Wprowadzanie kodu PIN

1 00 5
6 ® 00 10
11 00 15
Numer Pinu 15-pinowa strona kabla sygnatowego
1 Wideo-Czerwone
2 Wideo-Zielone
3 Wideo-Niebieskie
4 N.C.
5 Kabel detekcyjny
6 GND-R
7 GND-G
8 GND-B
9 +5V
10 Ground
11 N.C.
12 DDC dane
13 Synchronizacja pozioma
14 Synchronizacja pionowa
15 DDC zegar
Nr pinu Nazwa sygnatu Nr pinu Nazwa sygnatu Nr pinu Nazwa sygnatu
1. Dane TMDS 2+ 9. Dane TMDS 0- 17. DDC/CEC Uziemienie
2. Dane TMDS 2 Ekran |10. Zegar TMDS + 18. Zasilanie +5V
3. Dane TMDS 2- 11. Zegar TMDS Ekran 19. wﬂgggﬁ?;e(ﬁgfﬁig‘;ma bez
4, Dane TMDS 1+ 12. Zegar TMDS -
5. Dane TMDS 1 Ekran |13. CEC
6. Dane TMDS 1- 14. Zastrzezone (N.C. w urzadzeniu)
7. Dane TMDS 0+ 15. SCL
8. Dane TMDS 0 Ekran |16. SDA
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Plug and Play

Funkcji Plug&Play DDC2B
Monitor wyposazony jest w funkcje VESA DDC2B zgodnie z VESA DDC STANDARD. Pozwalajg one na
przekazywanie przez monitor do systemu hosta informacji identyfikacyjnych oraz, w zaleznosci od poziomu

zastosowanego DDC, na przekazywanie dodatkowych informacji o opcjach wyswietlania monitora.

DDC2B jest dwukierunkowym kanatem danych opartym na protokole | 2C. Host moze zazada¢ informacji EDID za

posrednictwem kanatu DDC2B.
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Przepisy prawne

Informacje natermat FCC

Klauzula zgodnosci FCC klasa B w zakresie zaktécen czestotliwosci radiowych OSTRZEZENIE: (DLA
MODELI POSIADAJACYCH CERTYFIKAT FCC)

UWAGA: Niniejszy sprzet zostat przetestowany i spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
Czescig 15 Zasad FCC. Powyzsze ograniczenia stworzono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku instalacji oraz stosowania niezgodnie z zaleceniami moze
powodowac ucigzliwe zakidcenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak zadnych gwaranciji, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli sprzet powoduje ucigzliwe zaktécenia odbioru radia i telewizji, co mozna
sprawdzi¢ wiaczajac i wytaczajac odbiornik telewizyjny i radiowy, uzytkownik moze podja¢ prébe usuniecia

zakidcen w nastepujacy sposob:

Zmiane kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
Zwiekszenie odstepu pomiedzy sprzetem i odbiornikiem.
Podtaczenie sprzetu do gniazdka nalezacego do innego obwodu zasilania.

W celu uzyskania pomocy, nalezy skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV.

UWAGA :

Zmiany lub modyfikacje nie zaakceptowane w sposob wyrazny przez podmiot odpowiedzialny za zapewnienie
zgodnosci moga doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania z urzgdzenia.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami emisji, nalezy zastosowa¢ ekranowane kable tgczace oraz
przewdd zasilania (jezeli dotyczy).

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie zaktdcenia sygnatu radiowego i telewizyjnego spowodowane
nieupowaznionymi zmianiami w sprzecie. W takim przypadku, usunigcie zaktécen  nalezy do zakresu

odpowiedzialno$ci uzytkownika. Usuniecie takich zaktocen lezy po stronie uzytkownika.
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Deklaracja WEEE

Przepisy Unii Europejskiej dotyczgce usuwania przez uzytkownikéw zuzytego sprzetu w gospodarstwach

domowych.

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub opakowaniu produktu oznacza, ze produktu tego nie mozna usuwac
wraz z innymi odpadami domowymi. Zamiast tego, uzytkownik powinien usunaé zuzyty sprzet, przekazujac go do
punktu zbiorczego odpadow elektrycznych lub elektronicznych. Osobne gromadzenie i przetwarzanie zuzytego
sprzetu, pomaga w ochronie zasobdw naturalnych i zapewnia przetworzenie produktu w sposéb bezpieczny dla
zdrowia ludzi i srodowiska. Dalsze informacje dotyczace miejsc przyjmowania do przetwarzania zuzytego sprzetu,
mozna uzyskac w lokalnym urzedzie, punkcie przyjmowania odpadéw domowych lub w sklepie, w ktérym produkt

zostat zakupiony .

Deklaracja WEEE dla Indii

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub opakowaniu produktu oznacza, ze produktu tego nie mozna usuwac
wraz z innymi odpadami domowymi. Zamiast tego, uzytkownik powinien usuna¢ zuzyty sprzet, przekazujac go do
punktu zbiorczego odpadoéw elektrycznych lub elektronicznych. Osobne gromadzenie i przetwarzanie zuzytego
sprzetu, pomaga w ochronie zasobéw naturalnych i zapewnia przetworzenie produktu w sposéb bezpieczny dla
zdrowia ludzi i Srodowiska.

W celu uzyskania dodatkowych informaciji o tym, gdzie mozna oddaé zuzyty sprzet elektroniczny w Indiach, patrz
ponizszy portal sieciowy.

www.aocindia.com/ewaste.php
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EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® jest znakiem towarowym zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych. Jako partner ENERGY

STAR® , AOC International (Europe) BV oraz Envision Peryferia, Inc ustalili, ze niniejszy produkt spetnia wytyczne

w zakresie wydajnosci energetycznej ENERGY STAR®.
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Deklaracja EPEAT

2

()
Q6
™ SILVER

EPEAT jest systemem pomagajacym kupujacym z sektora publicznego jak i prywatnego ocenié¢, poréwnac i wybrac

komputery biurkowe, notebooki oraz monitory, na bazie atrybutéw srodowiskowych. EPEAT oferuje réwniez
przejrzysty i spojny zestaw kryteridw charakterystyk dla projektowania produktow i oferuje producentom mozliwos¢
zapewnienia rozpoznania rynku w celu podejmowania wysitkdw zwigzanych z redukcjg wptywu ich produktéw na

Srodowisko.

Firma AOC wierzy w ochrone srodowiska.

Koncentrujac sie gtownia na zachowaniu zasobéw naturalnych, jak réwniez ochrony wysypisk smieci, firma
ogtasza uruchomienie programu recyklingu opakowaé monitoréw AOC. Program ten ma na celu pomoc w
prawidtowej utylizacji kartonu monitora i materiatu wypetnieniowego. Jezeli nie jest dostepne lokalne centrum
recyklingu, firma AOC podda dla Ciebie materiat opakowania, w tym pianke wypetnieniowg i karton, recyklingowi.
Rozwigzanie AOC Display stuzy jedynie recyklingowi opakowarn monitoréw AOC. Szczegdtowe informacje na

nastepujacych stronach sieciowych:

Tyko Ameryka Pétnocna i Potudniowa, bez Brazylii:

http://us.aoc.com/about/environmental _impact

Niemcy:

http://www.aoc-europe.com/en/service/tco.php

Brazylia:

http://www.aoc.com.br/2007/php/index.php?req=pagina&pgn_id=134
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DOKUMENT TCO

Congratulations!

This product is designed for both you and the planet!

TCO Development works for sustainable IT -
mamfacture, use and recycling of TT products
reflecting environimental, social and economdc
responsibality.

TCO Certified is a third party verified program,
where every product model is tested by an

accredited impartial test laboratory. TCO
Certified represents one of the toughest certifications for ICT products worldwide.

Some of the Usability features of TCO Certified Displays:

«  Visual Ergonomucs for image quality is tested to ensure top performance and
reduce sight and strain problems. Inportant parameters are Resolution,
Luminance. Contrast. Reflection and Colour charactenstics

«  Products are tested according 1o rigorous safery standards at ingpartial laboratones

= Electric and magnefic fields emissions as low as normal household background
levels

= Workload ergonomics to ensure a good physical environment

Some of the Environmental features of TCO Certified Displays:

« Production facilifies have an Environmental Management System (EMAS or ISO
14001)

« Low energy consumption to minintze climate impact

«  Restrictions on Chlorinated and Brominated flame retardants, plasticizers, plastics
and heavy metals such as cadmivm, mercury and lead (RoHS compliance)

= Both product and product packaging is prepared for recycling

+ The brand owner offers take-back options

Corporate Social Responsibility

+ The brand ovwner demonstrates the product is manufachwred under working
practices that promote good labour relations and working conditions.

The Criteria Document can be downloaded from our web site. The criteria included in
this label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists,
experts, users as well as mamufacturers all over the world. Since the end of the 1980s
TCO has been involved in influencing the development of IT equipment in 3 more
user and environmentally friendly direction, Our ICT product labeling system began in
1992 and is now requested by users and ICT-mamufacturers all over the world.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com

TN St Dimsarmest s Tipiags versa, 1.3 Tezhnsingy fer yeu sd B plerst

(DOTYCZY MODELI POSIADAJACYCH CERTYFIKAT TCO)
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Wsparcie techniczne

Oswiadczenie gwarancyjne dla krajow europejskich

OGRANICZONA TRZYLETNIA GWARANCJA*

Monitory kolorowe AOC sprzedawane w Europie

AOQOC International (Europe) B.V. gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wad wykonania
przez okres Trzech (3) lat od pierwotnej daty nabycia produktu przez klienta. W ciggu tego okresu, AOC
International (Europe) B.V. zobowigzuje sie, wedle wlasnego wyboru, naprawi¢ wadliwy produkt przy pomocy
nowych lub zmodernizowanych czesci bgdz wymieni¢ go na nowy lub naprawiony produkt bezptatnie z
zastrzezeniem postanowien zawartych ponizej.* Wadliwe wymieniane produkty stajg sie wtasnoscig
AOCInternational (Europe) B.V..

Jezeli produkt okaze sie by¢ wadliwy, prosze skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub zapoznac sie z trescig
karty gwarancyjnej zataczonej do produktu. Koszt transportu, obejmujacy dostarczenie i zwrot, jest optacony
wstepnie w ramach gwarancji przez firme AOC. Produkt nalezy dostarczy¢ wraz z dowodem zakupu z widoczng,

datg do certyfikowanego lub autoryzowanego punktu serwisowego firmy AOC po wykonaniu ponizszych czynnosci:

e  Upewnij sie, ze monitor LCD jest zapakowany w odpowiednim kartonie ( AOC preferuje oryginalny karton
do chroni monitor na tyle dobrze w czasie transportu ) .
e  Umiesci¢ numer RMA na etykiecie adresowej

e  Umiesci¢ numer RMA na wysytanym kartonie

Firma AOC International (Europe) B.V. zobowigzuje sie zaptaci¢ powrotne optaty transportowe dla krajow
wyszczegolnionych w tym oswiadczeniu gwarancyjnym. AOC International (Europe) B.V. nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie koszty zwigzane z transportem produktu przez granice panstwowe. Powyzszy zapis
dotyczy takze granic panstwowych w ramach Unii Europejskiej. Jeslimonitor LCD nie jest dostepna do odbioru

gdycurrier uczeszcza , zostanie obcigzony optatg w kolekcji .

* Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wszelkich strat lub szkéd wynikajacych z

o Uszkodzen powstatych podczas transportu z powodu niewtasciwego opakowania

o Niewtasciwej instalacji lub konserwacji wykonanych niezgodnie z podrecznikiem uzytkownika firmy AOC

o Niewtasciwego uzytkowania

e Zaniedbania

e  Wszelkich przyczyn innych niz standardowe zastosowania handlowe lub przemystowe

e Ustawiania parametréw monitora przez podmioty nieupowaznione

o Napraw, modyfikacji lub instalacji elementéw opcjonalnych badz czesci przez podmioty inne niz
autoryzowane punkty serwisowe AOC

o Niewtasciwe srodowiskach, takich jak wilgo¢ , woda uszkodzenia i pytow

e Uszkodzony w wyniku przemocy, trzesienie ziemi i ataki terrorystyczne

o Nadmiernego lub niewystarczajacego ogrzewania, klimatyzacji lub awarii zasilania, skokéw napigcia lub

innych nieprawidtowosci
Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje zadnych elementéw oprogramowania uktadowego lub wyposazenia
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produktu, ktore zostaty zmodyfikowane albo zmienione przez uzytkownika lub jakiekolwiek inne osoby; uzytkownik

ponosi wytacznag odpowiedzialnos¢ za wszelkie takie modyfikacje lub zmiany.

Wszystkie AOC Monitory LCD produkowane sg zgodnie z norma ISO 9241-307 standardow polityki klasy
1 pixel .

Po wygasnieciu gwarancji uzytkownik bedzie mégt nadal korzysta¢ ze wszystkich oferowanych czynnosci
serwisowych, bedzie musiat jednak poniesc¢ ich koszt, obejmujacy czesci, robocizne, transport (o ile bedzie
konieczny) i obowigzujace podatki. Pracownik certyfikowanego lub autoryzowanego punktu serwisowego firmy

AOC przedstawi szacunkowy koszt czynnosci serwisowych, zanim uzytkownik potwierdzi che¢ ich wykonania.

WSZELKIE WYRAZNE | DOROZUMIANE GWARANCJE DLA NINIEJSZEGO PRODUKTU (OBEJMUJACE
GWARANCJE JAKOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU) W ZAKRESIE CZESCI |
WYKONANIA SA OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESU TRZECH (3) LAT OD PIERWOTNEJ DATY ZAKUPU
PRZEZ KLIENTA. ZADNE GWARANCJE (WYRAZNE LUB DOROZUMIANE) NIE BEDA MIALY ZASTOSOWANIA
PO UPLYWIE TEGO OKRESU.ZOBOWIAZANIA AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ORAZ
PRZYSEUGUJACE UZYTKOWNIKOWI NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI SRODKI PRAWNE ZOSTALY W
SPOSOB SZCZEGOLOWY | WYLACZNY WSKAZANE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE. ODPOWIEDZIALNOSC
AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V.UMOWNA, DELIKTOWA, GWARANCYJNA, PLYNACA ZE SCISLEJ
INTERPRETACJI LUB INNEJ TEORII PRAWNEJ W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PRZEKRACZAC CENY
URZADZENIA, KTOREGO WADA LUB USZKODZENIE JEST PRZEDMIOTEM ROSZCZENIA. W ZADNYM
WYPADKU TAKZE AOC INTERNATIONAL

(EUROPE) B.V. NIE BEDZIE ODPOWIADAC ZA JAKAKOLWIEK UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI
WYKORZYSTANIA, UTRATE INFRASTRUKTURY LUB WYPOSAZENIA, ANI TEZ ZA WSZELKIE INNE
POSREDNIE, UBOCZNE LUB WTORNE SZKODY. W NIEKTORYCH KRAJACH NIE MOZLIWOSCI
WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE LUB WTORNE, STAD
POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO CZESCI UZYTKOWNIKOW. CHOCIAZ
NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA PRZYZNAJE UZYTKOWNIKOW| PEWNE SZCZEGOLNE PRAWA,
UZYTKOWNIK MOZE TAKZE POSIADAC INNE PRAWA, ZALEZNE OD JURYSDYKCJI KRAJOWYCH.
NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA OBOWIAZUJE JEDYNIE NA PRODUKTY NABYTE W KRAJACH
CZtONKOWSKICH UNII EUROPEJSKIEJ.

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Dalsze informacje

mozna uzyska¢ pod adresem: http://www.aoc-europe.com
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Oswiadczenie gwarancyjne dla Bliskiego Wschodu i Afryki
(MEA)

oraz

Wspolnoty Niepodlegtych Panstw (CIS)
OGRANICZONA TRZYLETNIA GWARANCJA*

W odniesieniu do monitoréw LCD firmy AOC sprzedanych w panstwach Bliskiego Wschodu i Afryki (MEA) oraz
Wspdinoty Niepodlegtych Panstw (CIS) firma AOC International (Europe) B.V. gwarantuje, ze produkt ten bedzie
wolny od wad materiatowych i wad wykonania przez okres od jednego (1) do trzech (3) lat od daty produkcji w
zaleznosci od kraju sprzedazy. W ciggu tego okresu firma AOC International (Europe) B.V. oferuje realizacje
gwarancji ,Carry-In" (zwrot do punktu serwisowego) w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u autoryzowanego
sprzedawcy firmy AOC, a takze zobowigzuje sie, wedle wlasnego uznania, naprawi¢ wadliwy produkt przy uzyciu
nowych lub zmodernizowanych czesci albo wymieni¢ produkt na nowy lub naprawiony, bezptatnie, z zastrzezeniem
postanowien zawartych ponizej*. Jako standard przyjeta zostata zasada liczenia okresu gwarancyjnego od daty
produkciji okreslonej na podstawie numeru seryjnego produktu, ale catkowity czas obowigzywania gwarancji wynosi
od pietnastu (15) do trzydziestu dziewieciu (39) miesiecy od daty MFD (data produkcji) w zaleznosci od kraju
sprzedazy. Gwarancja bedzie brana pod uwage takze w przypadku wyjatkowych reklamacji nie objetych gwarancja,
wedtug numeru seryjnego produktu; w przypadku takich wyjatkowych reklamacji wymagana jest oryginalna

faktura/dowdéd zakupu.

Jesli produkt okaze sie wadliwy, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca firmy AOC lub zapoznaé¢
sie z sekcjg dotyczaca serwisu i pomocy technicznej w witrynie internetowej firmy AOC w celu uzyskania instrukgcji

dotyczacych gwarancji dla danego kraju:

e Egipt: http://aocmonitorap.com/egypt_eng

e Azja Srodkowa CIS: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e  Bliski Wschéd: http://aocmonitorap.com/middleeast

e Republika Potudniowej Afryki: http://aocmonitorap.com/southafrica

e Arabia Saudyjska: http://accmonitorap.com/saudiarabia

Produkt nalezy dostarczy¢ wraz z dowodem zakupu z widoczng datg do autoryzowanego punktu serwisowego lub

sprzedawcy firmy AOC po wykonaniu ponizszych czynnosci:

e  Monitor LCD nalezy zapakowa¢ w odpowiednie pudio kartonowe (firma AOC preferuje oryginalne pudto
kartonowe w celu odpowiedniego zabezpieczenia monitora na czas transportu).
o Nalezy umiesci¢ numer RMA na etykiecie adresowe;j

e Nalezy umiesci¢ numer RMA na wysytanym kartonie
* Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wszelkich strat lub szkéd wynikajacych z

e Uszkodzen powstatych podczas transportu z powodu niewtasciwego opakowania
o Niewtasciwej instalacji lub konserwacji wykonanych niezgodnie z podrecznikiem uzytkownika firmy AOC
o Niewtasciwego uzytkowania

e Zaniedbania
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e  Wszelkich przyczyn innych niz standardowe zastosowania handlowe lub przemystowe

e Ustawiania parametréw monitora przez podmioty nieupowaznione

e Napraw, modyfikacji lub instalacji elementéw opcjonalnych badz czesci przez podmioty inne niz
autoryzowane punkty serwisowe AOC

o Niewtasciwe srodowiskach, takich jak wilgo¢ , woda uszkodzenia i pytow

e Uszkodzony w wyniku przemocy, trzesienie ziemi i ataki terrorystyczne

o Nadmiernego lub niewystarczajacego ogrzewania, klimatyzacji lub awarii zasilania, skokéw napiecia lub

innych nieprawidtowosci
Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje zadnych elementéw oprogramowania uktadowego lub wyposazenia

produktu, ktére zostaty zmodyfikowane albo zmienione przez uzytkownika lub jakiekolwiek inne osoby; uzytkownik
ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie takie modyfikacje lub zmiany.
Wszystkie monitory LCD firmy AOC sg produkowane zgodnie z normg dotyczacg pikseli ISO 9241-307 (klasa 1).

Po wygasnieciu gwarancji uzytkownik bedzie mégt nadal korzysta¢ ze wszystkich oferowanych czynnosci
serwisowych, bedzie musiat jednak poniesc¢ ich koszt, obejmujacy czesci, robocizne, transport (o ile bedzie
konieczny) i obowigzujace podatki. Pracownik certyfikowanego lub autoryzowanego punktu serwisowego firmy
AOC albo sprzedawca przedstawi szacunkowy koszt czynnoéci serwisowych, zanim uzytkownik potwierdzi che¢

ich wykonania.

WSZELKIE WYRAZNE | DOROZUMIANE GWARANCJE DLA NINIEJSZEGO PRODUKTU (OBEJMUJACE
GWARANCJE JAKOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU) W ZAKRESIE CZESCI |
WYKONANIA SA OGRANICZONE W CZASIE OD JEDNEGO (1) DO TRZECH (3) LAT OD PIERWOTNEJ DATY
ZAKUPU PRZEZ KLIENTA. ZADNE GWARANCJE (WYRAZNE LUB DOROZUMIANE) NIE BEDA MIALY
ZASTOSOWANIA PO UPLYWIE TEGO OKRESU. ZOBOWIAZANIA FIRMY AOC INTERNATIONAL (EUROPE)
B.V. ORAZ PRZYSLUGUJACE UZYTKOWNIKOWI NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI SRODKI PRAWNE
ZOSTALY W SPOSOB SZCZEGOLOWY | WYLACZNY WSKAZANE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE.
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. UMOWNA, DELIKTOWA,
GWARANCYJNA, PLYNACA ZE SCISLEJ INTERPRETACJI LUB INNEJ TEORII PRAWNEJ W ZADNYM
WYPADKU NIE BEDZIE PRZEKRACZAC CENY URZADZENIA, KTOREGO WADA LUB USZKODZENIE JEST
PRZEDMIOTEM ROSZCZENIA. W ZADNYM WYPADKU FIRMA AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. NIE
BEDZIE ODPOWIADAC ZA JAKAKOLWIEK UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI WYKORZYSTANIA,
UTRATE INFRASTRUKTURY LUB WYPOSAZENIA ANI TEZ ZA WSZELKIE INNE POSREDNIE, UBOCZNE LUB
WTORNE SZKODY. W NIEKTORYCH KRAJACH NIE MOZLIWOSCI WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE LUB WTORNE, STAD POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE
NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO CZESCI UZYTKOWNIKOW. CHOCIAZ NINIEJSZA OGRANICZONA
GWARANCJA PRZYZNAJE UZYTKOWNIKOW| PEWNE SZCZEGOLNE PRAWA, UZYTKOWNIK MOZE TAKZE
POSIADAC INNE PRAWA, ZALEZNE OD JURYSDYKCJI KRAJOWYCH.  NINIEJSZA OGRANICZONA
GWARANCJA OBOWIAZUJE JEDYNIE NA PRODUKTY NABYTE W KRAJACH CZt ONKOWSKICH UNII
EUROPEJSKIEJ.

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Dalsze informacje

mozna uzyska¢ pod adresem: http://www.aocmonitorap.com
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AOC International (Europe) B.V.
Prins Bernhardplein 200 / 6" floor, Amsterdam, Holandia

Tel.: +31 (0)20 504 6962 « Faks: +31 (0)20 5046933

Polityka firmy AOC dotyczaca pikseli ISO 9241-307 (klasa 1)

25 lipca 2013 r.

Dazeniem firmy AOC jest zapewnianie produktow o najwyzszej jakosci. Stosuje ona niektére z najbardziej
zaawansowanych proceséw produkcyjnych w tej branzy oraz praktyczng i rygorystyczng kontrole jakosci.
Wystepowanie wadliwych pikseli lub subpikseli w panelach monitoréw TFT stosowanych w monitorach
ptaskoekranowych bywa jednak nieuniknione. Zaden producent nie moze zagwarantowac, ze wszystkie jego
panele beda pozbawione wadliwych pikseli; firma AOC natomiast gwarantuje, ze kazdy monitor z niedopuszczalng
liczbg wadliwych pikseli zostanie w ramach gwarancji naprawiony lub wymieniony. W niniejszym dokumencie
odnoszacym sie do polityki dotyczacej pikseli oméwiono rézne typy wadliwych pikseli oraz zdefiniowano
dopuszczalne poziomy defektow dla kazdego typu. Aby monitor zostat w ramach gwaranc;ji przyjety do naprawy lub
wymiany, liczba wadliwych pikseli panelu monitora TFT musi przekracza¢ wymienione poziomy dopuszczalne.

Definicja piksela i subpiksela

Piksel, lub element obrazu, sktada sie z trzech subpikseli w podstawowych kolorach: czerwonym, zielonym i
niebieskim. Gdy wszystkie subpiksele piksela sg podswietlone, tréjkolorowy zestaw subpikseli jest widoczny jako
jeden biaty piksel. Gdy wszystkie subpiksele sg ciemne, tréjkolorowy zestaw subpikseli jest widoczny jako jeden
czarny piksel.

N

subpiksel‘ subpiksel subpiksel

vy
piksel
vy

. Wadliwy jasny punkt: na monitorze wyswietlany jest ciemny wzér, a subpiksele lub piksele sg
zawsze podswietlone lub ,wtgczone”

. Wadliwy ciemny punkt: na monitorze wyswietlany jest jasny wzor, a subpiksele lub piksele sg
zawsze ciemne lub ,wylgczone”

Typy wadliwych pikseli

ISO 9241-307 Wada typu 1 Wada typu 2 Wada typu 3 Wada typu 4
Klasa wadliwych Jasny piksel Ciemny piksel Jasny subpiksel Ciemny subpiksel
pikseli
2 + 1
Klasa 1 1 1 1 + 3
0 + 5

AOC International (Europe) B.V.
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